Porownanie ttumaczen Liczb 12:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Wtedy Miriam i Aaron zacz¢li wypowiadaé si¢ przeciw
dostowny | dostowny Mojzeszowi z powodu zony, Kuszytki,* ktorag pojat, gdyz
pojal za zong Kuszytke.**1?
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Wtedy Miriam i Aaron zaczeli wypowiadac si¢ przeciw
literacki literacki Mojzeszowi z powodu jego zony, Kuszytki, pojat bowiem
za zone Kuszytke.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Wtedy Miriam i Aaron méwili Zle przeciwko Mojzeszowi
literacki Biblia Gdanska | z powodu etiopskiej kobiety, ktora pojat. Pojal bowiem za
zong¢ Etiopke;
BG Przektad Biblia Gdanska | Tedy mowila Maryja i Aaron przeciw Mojzeszowi dla zony
literacki Murzynskiej, ktora pojat; bo zone murzynke byt pojat;
BJW Przektad Biblia Jakuba I méwita Maria 1 Aaron przeciw Mojzeszowi dla Zony jego
literacki Wujka Murzynskiej,
BT'99 Przektad Biblia Miriam i Aaron mowili zle o Mojzeszu z powodu Kuszytki,
literacki Tysigclecia ktora wzigt za zong. Rzeczywidcie bowiem wzial za zone
Kuszytke.
BW Przektad Biblia Wtedy Miriam i Aaron zaczeli wypowiadac si¢ przeciw
literacki Warszawska Mojzeszowi z powodu zony, Kuszytki, ktorg pojal, gdyz
pojat za zong Kuszytke.
EKU'18 | Przektad Biblia Miriam i Aaron zacze¢li méwic przeciw Mojzeszowi
literacki Ekumeniczna z powodu Kuszytki, ktorg wziat za zone, bo rzeczywiscie
wziat za zone pewng Kuszytke.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Miriam i Aaron robili Mojzeszowi wymowki z powodu
literacki Kuszytki, ktorg wziat za zong. Rzeczywiscie bowiem ozenit
sie z Kuszytka.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Miriam obmawiata z Aaronem Mojzesza z powodu kobiety
literacki etiopskiej, ktorg ten pojat za zong.
PEC Przektad Tora Pardes Mirjam przeméwita [z wyrzutem], a Aharon [nie catkiem
literacki Lauder podzielat jej uczucia. Mowili] przeciwko Moszemu
w sprawie kobiety stawnej z urody, ktorg poslubit, bo
kobiete stawng z urody poslubil, [a potem si¢ z nig
rozwiodt].
TUB Przektad bi6nis. Hosuit I 3aroBopuia Mapisim 1 Aapon npotu Moiices uepes xKiHKy
literacki nepeknan YbT Ertionky, siky Moiiceii B3sB, 00 B35B *kiHKY ETionky,
Padaina
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia A Mirjam rozprawiata z Ahronem o Mojzeszu z powodu
dynamiczny | Gdanska zony Kuszytki, ktorg pojat; gdyz pojat zong z Kuszytow.
PNS1997 | Przektad Przekiad Nowego | Wtedy Miriam i Aaron zaczeli moéwic przeciw Mojzeszowi

D Wg G: Etiopki, £vexev tiic yovoukog Tfig Aibloriconc.
2 (1) By¢ moze chodzi o Sypore, a okre$lenie jej Kuszytka koresponduje z jej midiafskim pochodzeniem, zob. <x>420

3:7</x>. W sytuacji kryzysu mogty dojs¢ do glosu niecheci sprzed dziesigcioleci; (2) by¢ moze chodzi o drugg zon¢ Mojzesza,

pochodzaca z Kusz, czyli z Etiopii; (3) epitet oparty na wygladzie, <x>40 12:1</x>L.




dynamiczny

Swiata

z powodu kuszyckiej zony, ktora pojal, gdyz za zong¢ pojat
Kuszytke.
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